Persmededeling van de Commissie over de verklaring van Ioannina (30
maart 1994)

Caption: Op 30 maart 1994 publiceert de Europese Commissie een persmededeling ter verklaring van het
"compromis van Ioannina", die de vertegenwoordigers van de twaalf lidstaten op de informele vergadering
van de Raad op 26 en 27 maart 1994 hebben aangenomen.
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Persmededeling (30 maart 1994)
Uitbreiding — Hoofdstuk instellingen — Stemrecht in de Raad — Einde van de onderhandelingen

Na de discussies van de Ministers van Buitenlandse zaken tijdens hun informele bijeenkomst in Ioannina op
26 en 27 maart 1994, hebben de vertegenwoordigers van de twaalf lidstaten de verklaring hieronder
goedgekeurd. Deze verklaring zal worden opgenomen in het verslag van de conferenties die de tekst van het
Verdrag van toetreding van Oostenrijk, Zweden, Finland en Noorwegen tot de Europese Unie hebben
opgesteld. De Raad heeft ook een besluit genomen over de inhoud van paragraaf c), dat in het Publicatieblad
zal worden gepubliceerd:

a) De twaalf huidige lidstaten van de Europese Unie zijn overeengekomen dat, wanneer vier nieuwe
lidstaten bij de Unie komen, de noodzakelijke drempel voor de gekwalificeerde meerderheid, zoals vereist
door de verdragen, wordt vastgesteld op 64 stemmen. Verder werd overeengekomen dat de kwestie van de
hervorming van de instellingen, waaronder het gewicht van de stemmen en de drempel voor de
gekwalificeerde meerderheid in de Raad, zal worden behandeld tijdens de conferentie van de
vertegenwoordigers van de regeringen der lidstaten, die in 1996 zal worden samengeroepen overeenkomstig
artikel N, paragraaf 2, van het Verdrag betreffende de Europese Unie.

b) Voorts zijn zij overeengekomen om het Europees Parlement, de Raad en de Commissie uit te nodigen een
rapport op te stellen over de werking van het Verdrag betreffende de Europese Unie. Deze rapporten zullen
de basis vormen voor het werk van een denkgroep van vertegenwoordigers van de Ministers van
Buitenlandse zaken, die moet worden opgericht door de Europese Raad van Corfu. Deze groep zal
werkzaam zijn vanaf midden 1995 en zal met het Europees Parlement samenwerken. De groep zal, onder
andere, keuzes voorbereiden die berusten op de posities en de argumenten van alle lidstaten, het gewicht van
de stemmen en de drempel voor de gekwalificeerde meerderheid, waarbij rekening zal worden gehouden
met een toekomstige uitbreiding.

) Zij hebben nota genomen van het feit dat de Raad heeft beslist dat, als leden van de Raad die een totaal
van 23 tot 26 stemmen vertegenwoordigen, hun intentie kenbaar maken om zich te verzetten tegen een
besluit van de Raad bij gekwalificeerde meerderheid, de Raad al het mogelijke zal doen om, binnen een
redelijke termijn en zonder afbreuk te doen aan de verplichte tijdslimieten die zijn vastgesteld in de
verdragen en het afgeleide recht, zoals in de artikelen 189 B en 189 C van het Verdrag tot oprichting van de
Europese Gemeenschap, tot een bevredigende oplossing te komen die met ten minste 68 stemmen kan
worden goedgekeurd. Tijdens deze periode en nog steeds zonder afbreuk te doen aan het interne reglement
van de Raad, zal de Voorzitter, samen met de Commissie, alle nodige initiatieven nemen om tot een grotere
mate van overeenstemming te komen binnen de Raad. De leden van de Raad zullen daaraan meewerken.

d) Tot slot zijn zij overeengekomen dat de verschillende elementen van de onderhavige Verklaring van
toepassing zullen blijven tot een amendement op de verdragen van kracht wordt, na de Conferentie van
1996.

Ingevolge dit akkoord zijn, op 30 maart in de namiddag, verschillende “plaatsvervangende” conferenties
gehouden met de vier kandidaat-lidstaten. Dankzij deze vergaderingen kon het hoofdstuk Instellingen met
elk van de vier kandidaat-lidstaten worden afgesloten en konden op die manier de
toetredingsonderhandelingen worden beéindigd.

Tijdens deze conferenties hebben de vier kandidaat-lidstaten de volgende verklaring afgelegd over de tekst
hierboven:

De vier kandidaat-lidstaten Oostenrijk, Finland, Noorwegen en Zweden gaan akkoord met de tekst van de
Verklaring van de twaalf lidstaten van de Europese Unie en met de tekst van het besluit van de Raad.
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De tekst van het Toetredingsverdrag zal zo snel mogelijk op punt worden gesteld en ter goedkeuring aan het
Europees Parlement worden voorgelegd.
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